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1. Taalnieuws 
 
- Vlaamse radiozenders draaien steeds minder Nederlandstalige liedjes 
gedraaid. 
Bron: De Standaard, http://nieuwsbrief.taalpost.nl/r/tp.plx?2053-682  
 
- De Nederlandse Taalunie subsidieert Nicoline van der Sijs' project om de 
Statenvertaling uit 1637 te digitaliseren (zie Taalpost 679).  
Bron: NRC Handelsblad, http://nieuwsbrief.taalpost.nl/r/tp.plx?2054-682  
 
- Bijkans overspannen Amerikaanse aanstaande ouders roepen soms een 
namenconsulent in om een geschikte naam voor hun aanstaande boreling te 
vinden. 
Bron: The Wall Street Journal, http://nieuwsbrief.taalpost.nl/r/tp.plx?2055-
682  
 
***** 
 
2. Website van de maand: Nederlandse Liederenbank 
 
Afgelopen vrijdag werd de website van de Nederlandse Liederenbank geopend. Op 
deze site zijn de teksten van meer dan 125.000 liedjes te vinden. In beginsel 
gaat het om Nederlandstalige liederen, zowel uit Nederland als uit Vlaanderen. 
Er zijn ook wel liederen in andere talen opgenomen, bijvoorbeeld in het Frans, 
Duits of Latijn, als die in de Nederlanden zijn gezongen.  
 
De databank bestrijkt een periode van de Middeleeuwen tot in de twintigste 
eeuw en omvat verschillende collecties en repertoires. Procentueel zijn uit de 
Middeleeuwen de meeste liederen opgenomen. Uit de twintigste eeuw zijn met 
name liederen uit volksliedbundels en veldwerkopnamen - vele duizenden - 
opgenomen. Van hedendaagse populaire muziek zijn vooral verwijzingen naar 
tracks op cd's te vinden. De liedjes kunnen op allerlei manieren elektronisch 
worden doorzocht. 
 
Nederlandse Liederenbank: http://nieuwsbrief.taalpost.nl/r/tp.plx?2056-682
 
***** 
 
3. Extra: decibellen 
 
"Sommige presentatoren lijken aangeworven met het idee dat het alleen om de 
kijkcijfers, dus om het kijken gaat", vindt schrijfster Joke van Leeuwen. In 
een opiniestuk in het elektronische tijdschrift Taalschrift bekritiseert Van 
Leeuwen het schreeuwerige moderne taalgebruik: "Soms mis ik subtiele humor. De 
trieste smoel van Buster Keaton terwijl je zelf schatert, in plaats van dat 
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vette meelachen met de eigen grappen. Dat rechtstreekse heet ongezouten, wat 
dus iets anders is dan zouteloos." Lezers kunnen desgewenst een reactie 
plaatsen. 
 
Joke van Leeuwen in Taalschrift: http://nieuwsbrief.taalpost.nl/r/tp.plx?2057-
682
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